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the States Members of the United Nations at the request
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Permanent Mission of Ireland Permanent Mission of the Republic
to the United Nations _ of Ecuador to the United Nations

New York, 20% October 1999

Excellency,

We have the honour to inform Your Excellency that as of today, the
Governments of Ireland and the Republic of Ecuador have established diplomatic relations.

We, therefore, kindly request Your Excellency that the enclosed Joint
Communiqué, which we signed on behalf or our respective Governments, be circulated to
all Member States as a document of the United Nations.

Please accept, Excellency, the assurances of our highest consideration.

For the Government of Ireland . For the Government of the Republic
of Ecuador

Richard Ryan Mario Aleman
Ambassador Extraordinary ' Ambassador Extraordinary
and Plenipotenciary and Plenipotenciary
Permanent Representative Permanent Representative

to the United Nations , to the United Nations

His Excellency

Mr. Kofi Annan

Secretary General of the United Nations
New York, N.Y.
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Misién Permanente de la Republica Misién Permanente de Irlanda
del Ecuador ante las Naciones Unidas ante las Naciones Unidas

Nueva York, 2 20A de octubre de 1999

Sefior Secretario General:

Tenemos el honor de informar a Vuestra Excelencia que, a partir del dia de
hoy, los Gobiernos de la Reptiblica del Ecuador e Irlanda han establecido relaciones
diplomaticas.

En consecuencia solicitamos que el Comunicado Conjunto, firmado a
nombre de nuestros respectivos Gobiernos, sea distribuido como documento de las
Naciones Unidas entre todos los Estados Miembros. '

Hacemos propicia esta oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia el

testimonio de nuestra consideracion mas alta y distinguida.

Por el Gobierno de la Republica Por el Gobierno de Irlanda
del Ecuador

AR A -
Mario Aleman Richard Ryan '
Embajador Extraordinario Embajador Extraordinario /
y Plenipotenciario y Plenipotenciario !
Representante Permanente Representante Permanente

ante Naciones Unidas ante Naciones Unidas

Excelentisimo Sefior

Kofi Annan,

Secretario General de las Naciones Unidas
Nueva York, N.Y.




Establishment of Diplomatic Relations between
the Republic of Ecuador and Ireland

N

The Government of Ecuador and the Government of Ireland guided by a shared
willingness to develop ties of friendship and cooperation in the political, economic,
cultural, humanitarian and other fields, have decided to establish diplomatic

relations.

The Government of Ecuador and the Government of Ireland hereby agree to the
establishment of diplomatic relations between their two countries as of the date of
this Note based on the Vienna Convention on Diplomatic Relations of 18 April 1961
and on the principles and norms of the Charter of the United Nations and of

international law.

The Government of Ecuador and the Government of Ireland are fully convinced that
the establishment of diplomatic relations corresponds to the interests of both States
and will further strengthen international peace and security.

Signed in the city of New York on 20" Octo'ber 1999, in two originals, in the Spanish
and English Languages, both texts being equally authentic.

For the Government of Ecuador For the Government of Ireland

ario Aleman Richard Ryan
Ambassador Extraordinary Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary and Plenipotentiary
Permanent Representative Permanent Representative
to the United Nations to the United Nations




———t

e ———— s — e —

Comunicado Conjunto para el -
Establecimiento de Relctiones Diplomaticas entre
la Repiiblica del Ecuador e Irlanda

Los Gobiernos de la Republica del Ecuador y de Irlanda, animados por el comun f
deseo de desarrollar relaciones de amistad y cooperacion en los ambitos politico, g i
econémico, cultural, humanitario y en otras materias, han decidido establecer it

relaciones diplomaticas.

' Los Gobiernos de la Repiiblica del Ecuador y de Irlanda han convenido, establecer
relaciones diplométicas, a partir de esta fecha, de acuerdo con lo previsto en la
Convencién de Viena de 18 de abril de 1961 sobre Relaciones Diplomaticas y en
los Propésitos y Principios de la Carta de las Naciones Unidas y del Derecho

Internacional.

Los Gobiernos de la Republica del Ecuador y Irlanda estan convencidos de que el
establecimiento de relaciones diplomaticas responde al interés nacional de ambos
Paises y contribuird a la consolidacién de la paz y seguridad internacionales.

Firmado en la Ciudad de Nueva York, el 20 de octubre de 1999, en duplicado, en L |

los idiomas Espatiol e Inglés, siendo ambos textos igualmente auténticos.

Por laRepublica del Ecuador Por Irlanda
Moec .
PAAR, ausA f"@"‘ '
Mario Aleman Richard Ryan -
Embajador Extraordinario Embajador Extraordinario
y Plenipotenciario y Plenipotenciario

Representante Permanente

ante las Naciones Unidas ante las Naciones Unidas

Representante Permanente
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